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DE EN FRVorbereitung und Kabelkonfektion Preparation and cable assembly Préparation et confection des câbles

Kompakt-Anschlussdose LSA 
Compact wall outlets LSA 
Boîtiers de raccordement compacts LSA
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Potentialausgleich 
Equipotentional bonding

Anschlussfehler vermeiden!
Vor dem Anschluss Montageanleitung sorgfältig lesen!

Bestimmungsgemäßer Gebrauch:
	 RJ45 Anschlussdose für Informationstechnik -  
	 Anwendungsneutrale Kommunikationskabelanlagen 		
	 nach DIN EN 50173-1 der Anwendungsumgebung nach 		
	 M1I1C1E2.

Avoid connection errors!
Read installation instructions carefully before connecting!

Intended use: 
	 RJ45 junction box for information technology -  
	 Application-neutral communication cable systems 	  
	 according to DIN EN 50173-1 of the application 		
	 environment according to M1I1C1E2.

Eviter des erreurs de raccordement !
A lire attentivement avant de procéder au raccordement !

Utilisation conforme à l‘usage prévu : 
	 Prise de raccordement RJ45 pour la technique 		
	 d‘information - Installations de câbles de 		           	
	 communication neutres pour l‘application selon DIN 		
	 EN 50173-1 de l‘environnement d‘application selon 		
	 M1I1C1E2.
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	   HINWEIS / NOTE / NOTICE

Anschlussbelegung / PIN assignments 
Affectation des fils aux contacts

PIN Nr. / No. 
contact no.

T568A T568B

1 WH-GN WH-OG
2 GN OG
3 WH-OG WH-GN
4 BU BU
5 WH-BU WH-BU
6 OG GN
7 WH-BN WH-BN
8 BN BN

Montagehinweis für den Installateur

Mounting note for the installer

Instructions d‘installation pour l‘installateur
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AP UP

UPk UP0

Kabelmantelaußendurchmesser 
Outer diameter of cable sheath

5 mm 





Ø < 7 mm

Geflecht über Schirmfolie 
Mesh over shielding foil

Geflecht über Kabelmantel 
Mesh over cable sheath

90 mm Ø > 7 mm

5 mm 
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Ladestück Anschlussbelegung Charging unit PIN assignments Élément de charge Affectation des connexions

Demontage Disassembly Démontage
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HINWEIS / NOTE / NOTICE

Zusätzliche Informationen und 
Dokumentationen stehen zum Download 
unter  
www.metz-connect.com bereit. 

More detailed information and 
documentations are available as 
download at 
www.metz-connect.com.
 
Informations et documentations  
supplémentaires sont disponibles pour 
téléchargement à  
www.metz-connect.com.
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Crimp Tool LSA-PLUS ® 
P/N: 130818-E


